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397307-2026 - Kompetizzjoni

Il-Germanja — Servizzi ta' I-interpretazzjoni — Einzelauftrige Sprachmittlung
OJ S 110/2026 10/06/2026

Avviz tal-kuntratt jew tal-konc¢essjoni — regim standard

Servizzi

1. Xerrej

1.1. Xerrej
Isem uffi¢jali: Stadt Essen - JobCenter Essen
Email: planung-und-vergabe@)jobcenter.essen.de
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-ligi pubblika, ikkontrollat minn awtorita lokali
Attivita tal-awtorita kontraenti: Servizzi publi¢i generali

2. Procedura

2.1. Proc¢edura
Titlu: Einzelauftrage Sprachmittlung
Deskrizzjoni: Das JobCenter Essen bendtigt fur Termine mit neu zugewanderten SGB ||
Antragstellern Unterstitzung von ausgebildeten und zertifizierten Sprach- und
Integrationsmittlern, die Uber eine reine Dolmetschertatigkeit hinausgeht. Die Klarung
komplexer Sachverhalte, das Treffen verbindlicher Absprachen, das Flhren von
konfliktreichen und/oder besonders (kultur-) sensiblen und soziokulturellen Gesprachen sowie
fehlende gemeinsame Sprachkenntnisse erfordern professionelle Unterstitzung. Sprach- und
Integrationsmittler helfen den Mitarbeitenden des JobCenter Essen in ihrer fachlichen Arbeit
und raumen damit Konfliktsituationen aus. Art der Sprachmittler Leistung:
Konsekutivdolmetschen und Verhandlungsdolmetschen: Zeitversetzte, mindliche
Ubersetzung von Gesprachen mit Gasten, Kundinnen und Kunden der Auftraggeberin aus der
jeweiligen Fremdsprache in die deutsche Sprache und umgekehrt. Es wird vorausgesetzt,
dass auch Texte (Formulare, Schreiben etc.) mindlich Ubersetzt werden, wenn der Anlass des
Einsatzes dies erfordert oder den Einsatz erleichtert. Die Sprachmittler nehmen direkt am
Gesprach teil und Ubersetzen die Sprache unter Berucksichtigung soziokultureller
Hintergriinde. Der Durchflihrungszeitraum beginnt mit dem 01.01.2027 und endet am
31.12.2027 (siehe auch Los- und Preisblatt). Einzelauftrage zur Sprachmittlung erfolgen von
Montag bis Freitag in der Regel zwischen 8 Uhr und 15 Uhr zu den Offnungszeiten der
JobCenter Standorte. Die Inhalte der Dienstleistung sind als Mindeststandard vorgegeben und
entsprechend in der Gesamtkonzeption zu integrieren. Sollte wahrend der laufenden
Dienstleistung oder einer moglichen Optionsziehung eine inhaltliche Anpassung der einzelnen
Inhalte erforderlich sein, ist eine Anpassung nach Absprache zwischen Auftragnehmer und
Auftraggeber mdglich. Das JobCenter Essen verfugt derzeit Uber verschiedene Standorte im
Stadtgebiet Essen. Wahrend der Offnungszeiten der verschiedenen Standorte des JobCenter
Essen konnen durch die Fachkrafte des JobCenter Sprachmittler fur Einzelauftrage fur
folgende Situationen beauftragt werden: - Es sind komplexe Sachverhalte zu klaren - Es
mussen u. U. verbindliche Absprachen getroffen werden - Es sind konfliktreiche und/oder
besonders (kultur-)sensible Gesprache zu fuhren - Fachspezifisches Dolmetschen wird
bendtigt - Soziokulturelles Hintergrundwissen ist zu vermitteln - Landerspezifische
Unterschiede sind zu erlautern - Ausgleich bei Kommunikationsstérungen ist gefordert - Es
besteht die Auffassung, dass es nicht hilfreich oder ggf. sogar hinderlich ist, Verwandte,
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Bekannte oder eine ehrenamtliche Unterstltzung zu beteiligen. Die Gesprache finden
entweder in den Beratungsburos der jeweiligen Standorte sowie in den Blros der JobCenter
Mitarbeitenden statt. Da das JobCenter Quartiersarbeit leistet und Mitarbeitende
Beratungsgesprache bei Veranstaltungen oder bei Terminen der Quartiersarbeit flhren
mussen, kdnnen auch Einzelauftrage fur die Quartiersarbeit notig sein. Diese erfolgen uber
das Buchungssystem und werden genauso vergutet wie die anderen Einzelauftrage. Es
handelt sich generell um die Unterstitzung bei Kundengesprachen im Bereich der
Antragstellung von SGB Il Leistungen, von Leistungsangelegenheiten oder auch allgemeinen
Angelegenheiten im Bereich der Arbeitsvermittlung. Die Sprachmittler unterstitzen die
Mitarbeitenden des JobCenter Essen bei der Kommunikation mit Menschen mit
Migrationshintergrund durch fachkundiges Dolmetschen und Vermittlung von soziokulturellen
Fragen vor Ort. Im Einzelfall kbnnen auch Gesprache in den Raumlichkeiten der Deutschen
Rentenversicherung (DRV) in 47051 Duisburg stattfinden. Es handelt sich hierbei um die
Unterstltzung bei Kundengesprachen zur Abklarung der Erwerbsfahigkeit. Zusatzlich kdnnen
Sprachmittler im Bedarfsfall auch im Rahmen von Telefonkonferenzen zu den terminierten
Kundengesprachen im Bereich der Antragsstellung von SGB Il Leistungen, von
Leistungsangelegenheiten oder auch allgemeinen Angelegenheiten im Bereich der
Arbeitsvermittlung nach vorheriger Buchung hinzugeschaltet werden. Die eingesetzten
Sprachmittler fiihren die Gesprache im Fall von Telefonkonferenzen dann aus Grinden des
Datenschutzes in den Raumlichkeiten des Auftragnehmers durch. Fur die Beauftragung stellt
der Anbieter ein geeignetes Buchungsverfahren fur alle Fachkrafte des JobCenter Essen zur
Verfugung, das Verfahren ist im Rahmen des Konzeptes zu erlautern. Termine kénnen seitens
der Fachkrafte des Jobcenter Essen fur 30 Minuten oder 60 Minuten gebucht werden. In
besonderen Ausnahmefallen kann ein Termin auch Gber 60 Minuten hinaus gebucht werden,
die Abrechnung erfolgt fur jede weitere angefangene Viertelstunde. Die Vorlaufzeit fur die
Buchung betragt in der Regel mindestens 3 Arbeitstage. Eine Bestatigung des Termins
seitens des Auftragnehmers ist erforderlich. Ein Storno der gebuchten Dienstleistung ist bis 24
Stunden vor dem Termin kostenfrei moglich.

Identifikatur tal-procedura: 62819¢85-c2f4-4681-bf5b-878db76dde38

Identifikatur intern: 34348/FB56/15-2026

Tip ta’ pro¢edura: Miftuha

ll-procedura hija acc¢ellerata: le

21.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni principali (cpv): 79540000 Servizzi ta' I-interpretazzjoni
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 98000000 Servizzi ohra tal-komunita, socjali u personali,
98130000 Servizzi varji ta' I-organizzazzjoni ta' I-imsiehba

2.1.2. Post tal-prestazzjoni
Belt: Essen, Ruhr
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paijjiz: l-Germanja

2.1.4. Informazzjoni generali
Informazzjoni addizzjonali: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YH6YT224DF8Z# Die gesamte
Kommunikation erfolgt Uber den Vergabemarktplatz Metropole Ruhr. Zur Teilnahme ist
dringend erforderlich, dass Einsicht in die dortigen Unterlagen genommen wird. Die kostenlose
Registrierung zur Teilnahme wird empfohlen, da dann auch Nachrichten an die Vergabestelle
gesendet werden kénnen sowie automatisch tiber Anderungen bzw. Nachrichten der
Vergabestelle informiert wird.
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Bazi legali:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Ragunijiet ghall-eskluzjoni
Sors tal-motivi ghall-ezklussjoni: Avviz
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont ragunijiet ta’ eskluzjoni purament nazzjonali:
Partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali:
Reati terroristi¢i jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristici:
Hasil tal-flus jew finanzjament tat-terrorizmu:
Frodi:
ll-korruzzjoni:
Thaddim tat-tfal u forom ohra ta’ traffikar tal-bnedmin:
Ksur tal-obbligu relatat mal-hlas tat-taxxi:
Ksur tal-obbligu relatat mal-hlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali:
Ksur tal-obbligi fl-ogsma tal-ligi ambjentali:
Ksur tal-obbligi fl-ogsma tal-ligi socjali:
Ksur tal-obbligi fl-ogsma tal-ligi tax-xoghol:
Insolvenza:
Assijiet amministrati minn likwidatur:
L-attivitajiet kummercjali huma sospizi:
Sitwazzjoni analoga bhal falliment skont il-ligi nazzjonali:
Imgiba professjonali serjament hazina:
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomici ohrajn li ghandhom I-ghan li jikkawzaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni:
Kunflitt ta’ interess minhabba I|-partecipazzjoni tieghu fil-procedura ta’ akkwist:
Involviment dirett jew indirett fit-thejjija ta’ din il-pro¢edura ta’ akkwist:
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli ohra:
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni mohbija, ma setghux jigu pprovduti d-dokumenti mehtiega
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-pro¢edura:

5. Lott

5.1. Lott: LOT-0001
Titlu: Einzelauftrage Sprachmittlung
Deskrizzjoni: Zu dem bevorstehenden Einsatz werden folgende Punkte mitgeteilt: -
Beauftragendes JobCenter - Anlass - Ansprechpartner incl. Telefonnummer und E-Mail-
Adresse - Datum des Termins, Uhrzeit und Ort (Adresse des Dienstgebaudes, incl. Etage und
Zimmer-Nummer) Zudem werden folgende Informationen zum Kunden mitgeteilt: - Nationalitat
- Sprache (und ggf. Dialekt, z.B. bei Kurdisch) - ggf. Geschlecht, Alter und Religion Bei
sensibler Problematik werden ggf. weitere erforderliche Informationen mitgeteilt. Der zum
Einsatz kommende Sprachmittler hat sich punktlich am geforderten Einsatzort einzufinden.
Sollte sich der Kunde nicht zum gebuchten Termin einfinden, ist mindestens eine Wartezeit
von 15 Minuten zu erflllen. Gemeinsam mit der zustandigen Fachkraft des JobCenter Essen
ist mit dem Kunden telefonisch Kontakt aufzunehmen. Der Nachweis Uber die Anwesenheit
der Sprachmittler wird von der beauftragenden Fachkraft des JobCenter Essen
gegengezeichnet. Eine Auflistung der in der Regel erforderlichen Fremdsprachenkenntnisse
ist als Anlage dem Los- und Preisblatt zu entnehmen. In absoluten Ausnahme- und
Einzelfallen konnen folgende EU-Sprachen beauftragt werden: Englisch, Griechisch,
Franzoésisch, Spanisch, Italienisch und Niederlandisch. Diese Ausnahmen durfen nur auf
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Anfrage und in Abstimmung mit der zustandigen Dienstleistungsbetreuerin und der
Qualitatssicherung des JobCenters beauftragt werden und befinden sich nicht im
Buchungssystem des Auftragnehmers.

Identifikatur intern: 34348/FB56/15-2026

5.1.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni principali (cpv): 79540000 Servizzi ta' I-interpretazzjoni
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 98000000 Servizzi ohra tal-komunita, socjali u personali,
98130000 Servizzi varji ta' I-organizzazzjoni ta' I-imsiehba

5.1.2. Post tal-prestazzjoni
Belt: Essen, Ruhr
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paijjiz: l-Germanja

5.1.3. Tul ta’ zmien stmat
Data tal-bidu: 01/01/2027
Data tat-tmiem tad-durata: 31/12/2027

5.1.4. Tigdid
Numru massimu ta’ tigdid: 1
Informazzjoni ohra dwar it-tigdid: Der Vertrag kann einmal um den Vertragszeitraum verlangert
werden.

5.1.6. Informazzjoni generali
Partecipazzjoni rizervata:
ll-partecipazzjoni mhijiex rizervata.
Iridu jinghataw I-ismijiet u I-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: Ma
hemmx ghalfejn tinghata
Progett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar I-Akkwisti Pubbli¢i (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll ghall-intraprizi zghar u ta’ dags medju (SMEs): iva
Informazzjoni addizzjonali: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet
fur:other-sme# Eine wesentliche Voraussetzung fur den Erfolg der Dienstleistung ist fachlich
qualifiziertes und erfahrenes Personal. Der Personaleinsatz muss quantitativ und qualitativ
den Anforderungen der Leistungsbeschreibung entsprechen. Die Arbeitsbedingungen des
Personals unterliegen den arbeitsrechtlichen Anforderungen. Der Auftraggeber behalt sich vor,
wahrend der Vertragslaufzeit ohne Vorankindigung jederzeit die Einhaltung der
Anforderungen zu Uberprifen und die Einsicht in Arbeitsvertrage, Qualifikationsnachweise und
Zeugnisse vorzunehmen. Die eingesetzten Fachkrafte mussen Uber eine entsprechende
berufliche Qualifikation und Berufserfahrung verfligen. Die Sprachmittler missen mindestens
im Rahmen einer betrieblichen Fortbildung mit theoretischen und praktischen Anteilen
ausgebildet sein. Die eingesetzten Sprachmittler miissen mindestens folgendes vorweisen: -
Nachweis Deutschkenntnisse (mind. Sprachniveau B2 des GER) - Nachweis Uber die im Los-
und Preisblatt geforderten Sprachen (mind. Sprachniveau C1 GER) - Erfahrungen oder
Kenntnisse im Bildungs- und Sozialwesen - Kenntnisse Uber gesellschaftliche und
administrative Strukturen eines anderen Landes (Herkunftsland, Land des
Auslandsaufenthaltes, etc.) - Keine Eintrage im polizeilichen Flihrungszeugnis Anbieter, deren
Mitarbeitende eine qualifizierte Fortbildung nachweisen kénnen (z. B. mehrmonatige
Qualifizierung zum Sprach- und Integrationsmittler nach Sprint curriculum), erflllen ebenfalls
die fachlichen Voraussetzungen. Ein Nachweis Uber die Qualifizierung ist fur jeden
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eingesetzten Mitarbeiter dem Team Qualitatssicherung vor Einsatz vorzulegen. Dafur ist der
Personalbogen F.1 zu nutzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Einsatz des Personals
abzulehnen, sofern hinsichtlich der Eignung Bedenken bestehen. Gleiches gilt fur einen
Personalzuwachs oder -wechsel wahrend der Vertragslaufzeit. Eine Vertretungsregelung im
Urlaubs- oder Krankheitsfall ist vom Auftragnehmer sicherzustellen. Hierfur ist die
Gesamtubersicht Personaleinsatz F.1.2 zwei Wochen vor Beginn der Dienstleistung
auszufullen und bei der Qualitatssicherung des JobCenter Essen einzureichen. Bei der
Auswahl des Personals sollte insbesondere auf personelle und soziale Kompetenzen (z.B.
Empathie, Motivationsfahigkeit, Kontaktfreude, Kreativitat und Teamfahigkeit, etc.) geachtet
werden. Der Auftraggeber ist verpflichtet Gberwiegend sozialversicherungspflichtige
Beschaftige einzusetzen. Im Bedarfsfall kdnnen, insbesondere bei seltenen Sprachen und
Engpassen, Sprachmittler auf Basis einer geringfligigen Beschaftigung oder auch
Honorarkrafte eingesetzt werden. Die entsprechenden Nachweise hiertber (z. B. Anmeldung
Minijobzentrale) sind vor Einsatz des Sprachmittlers vorzulegen.

5.1.7. Akkwist strategiku
Ghan tal-akkwist strategiku: Ebda akkwist strategiku

5.1.9. Kriterji tal-ghazla
Sors tal-kriterji ta' ghazla: Avviz
Kriterju: Referenzi fuq servizzi specifici
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
D.3.pdf (Erklarung zu Referenzleistungen) Angabe geeigneter Referenzen Uber ausgeflhrte
Auftrage des Bieters, von Mitgliedern der BG und/oder Unterauftragnehmern. Nachweis
erbracht, wenn die zu vergebende Leistung oder eine vergleichbare Leistung (Beispiele in A.3
der Allgemeinen Hinweise) innerhalb der letzten 6 Jahre (berechnet vom Tag, an dem die
Angebotsfrist endet) ausgefuhrt wurde. Aufstellung der Referenzleistungen in Form einer Liste
mit Angabe des Auftragnehmers, der erbrachten Leistung, von Durchfihrungszeit und -ort,
Teilnehmerkapazitaten, des Auftraggebers mit Kontaktperson inkl. Telefonnr.

5.1.11. Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli ufficjalment: Germaniz
Skadenza biex tintalab informazzjoni addizzjonali: 31/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hin tal-
Ewropa tal-Lvant, Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YH6YT224DF8Z/documents
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXSO0YH6YT224DF8Z

5.1.12. Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni:
Sottomissjoni elettronika: Mehtiega
Indirizz ghas-sottomissjoni: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VVMPSatellite/notice
/ICXS0YH6YT224DF8Z
Lingwi li bihom jistghu jigu sottomessi offerti jew talbiet ghall-partecipazzjoni: Germaniz
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistghu jitfghu aktar minn offerta wahda: Mhux permessa
Skadenza biex jintlagghu Il-offerti: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant,
Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali
Perjodu waqt li I-offerta ghandha tibga' valida: 42 Jiem
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Informazzjoni li tista’ tigi ssupplimentata wara l-iskadenza ghas-sottomissjoni:
Fid-diskrezzjoni tax-xerrej, xi dokumenti neqgsin relatati mal-offerent jistghu jigu pprezentati
aktar tard.

Informazzjoni addizzjonali: Werden nachgefordert wenn dies rechtlich moglich ist.

Termini tal-kuntratt:

L-ezekuzzjoni tal-kuntratt ghandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Fir einen Zuschlag kommen nur fachkundige
und leistungsfahige (geeignete) Bieter in Frage, die nicht nach den §§ 123 oder 124 GWB
ausgeschlossen worden sind. Zur Beurteilung der Eignung und zur Prifung des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden sind vom Bieter in den Dateien D.2, D.2.1, D.2.2, D.3,
D.4 und D.5 Angaben und Erklarungen zu machen und mit dem Angebot abzugeben. Hierzu
gehort auch die Berucksichtigung der Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetzes
Nordrhein-Westfalen (TVgG- NRW, aktueller Stand). Hierzu ist gesondert der Vordruck T.1
zwingend mit dem Angebot abzugeben. Weiterhin sind vom Bieter: - die Kalkulation der
MafRnahmekosten gem. Vordruck K.1 (ggfls. getrennt bei Bietergemeinschaften) -
Tragerzulassung nach AZAV vorzulegen. Fur den Vordruck R.1 ergeben sich gesonderte
Regelungen aus Teil B.1.5. der Leistungsbeschreibung.

Fatturazzjoni elettronika: Mehtiega

Se tintuza l-ordni elettronika: iva

Se jintuza |-pagament elettroniku: iva

5.1.15. Tekniki
Ftehim qafas:
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri:
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16. Aktar informazzjoni, medjazzjoni u riezami
Organizzazzjoni tar-riezami: Vergabekammer Westfalen
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-riezami: Einlegung von Rechtsbehelfen: Das
Rechtsbehelfsinstrument des Nachprifungsantrages ist insbesondere nur dann zulassig,
wenn die Fristen des § 160 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB) gewahrt
werden. Insoweit gilt, dass ein Nachprufungsantrag unzulassig ist, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 134 Abs. 1 S. 2 GWB
bleibt unberthrt. Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn die Auftraggeberin gemafl § 135 Absatz 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich eine Auftraggeberin Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt
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werden, wenn sie im Nachpruafungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die &ffentliche Auftraggeberin Gber den
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung
der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-pro¢edura tal-akkwist: Stadt
Essen - JobCenter Essen

Organizzazzjoni li tir¢ievi t-talbiet ghall-partecipazzjoni: Stadt Essen - JobCenter Essen

8. Organizzazzjonijiet

8.1. ORG-0001
Isem uffi¢jali: Stadt Essen - JobCenter Essen
Numru tar-registrazzjoni: Identifikationsnummer 05113-31001-15
Indirizz postali: Ruhrallee 175
Belt: Essen
Kodic¢i postali: 45136
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paijjiz: Il-Germanja
Email: planung-und-vergabe@jobcenter.essen.de
Telefown: 000
Rwoli ta’ din I-organizzazzjoni:
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-pro¢edura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tir¢ievi t-talbiet ghall-partecipazzjoni

8.1. ORG-0002
Isem uffi¢jali: Vergabekammer Westfalen
Numru tar-registrazzjoni: 05515-03004-07
Indirizz postali: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Belt: Munster
Kodici postali: 48147
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paijjiz: Il-Germanja
Email: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefown: +492514111604
Indirizz tal-internet: https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
Rwoli ta’ din lI-organizzazzjoni:
Organizzazzjoni tar-riezami

8.1. ORG-0003
Isem uffi¢jali: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numru tar-redistrazzjoni: 0204:994-DOEVD-83
Belt: Bonn
Kodici postali: 53119
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiz: Il-Germanja
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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mailto:planung-und-vergabe@jobcenter.essen.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefown: +49228996100
Rwoli ta’ din I-organizzazzjoni:
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviz

Identifikatur/verzjoni tal-avviz: b808ad07-e7f2-47cc-9fdf-801b489ee74c - 01

Tip ta’ formola: Kompetizzjoni

Tip ta’ avviz: Avviz tal-kuntratt jew tal-konc¢essjoni — regim standard

Sottotip tal-avviz: 16

Data ta’ meta ntbaghat I-avviz: 09/06/2026 14:26:27 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant,
Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali

Lingwi li bihom dan I-avviz huwa disponibbli ufficGjalment: Germaniz

Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviz: 397307-2026

Numru tal-harga tal-GU S: 110/2026

Data tal-pubblikazzjoni: 10/06/2026
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